
196. številka. Ljubljana, v torek 28. avgusta. XVI. leto, 1883. 

• 
I*'jaja vsak dan * v ^ e r , iz-mfti nedelje in praznike, ter velja po poŠt i prejeman za a vs t r i j sk o -og era k e deže l e r.a vso l<*»n i« gid., na pol leta 8 sld., za četrt leta 4 gld., « 
j>)ion inesec 1 tflii. 10 kr. — Za u j n b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec t gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 80 kr. za č e t n leta. — Za tnje deže l e toliko več, kolikor pottmna KDU&U 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopue petit-vrste po 6 kr., č e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. če BO dv.vkrat. in \ui 4 kr.. (e se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. ltokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in n p r a v n i f i t v o je v Ljubljani v PnuM KolmaOA hifii „OlodaliAka itolbd", 
Vi i k V i i i S t v u naj s e blagovolijo pofiiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vte adlttiniatmtlviifi u t v a r i . 

Slovensko uradovanje. 
Tekom meseca ju l i j a t. 1. razpošiljala so pred-

sedništva deželnih in okrožnih sodišč po Sloven­
skem podredjenim sodiščem novo naredbo justič-
nega ministerstva, k i jo priobčujemo v slovenskem 
prevodu. 

Slavno c. k r . justično ministerstvo izdalo je 
3 1 . decembra 1 8 8 2 št. 19.947 naslednjo naredbo: 
„Naredbe justičnega ministerstva s 15. marca 18G2 
št. 8 6 5 , z 2 0 . oktobra 1 8 6 6 Št. 1 8 6 1 , 5. septem­
bra 18G7 št. 8 6 3 6 in 18 . apr i la 1882 št. 2 0 . 5 1 3 , 
imajo namen, kakor se le-to obširno razjasnuje v 
zadnje omenjeni naredbi, da urede rabo slovenskega 
jez ika mej sodišči in strankami po Kranjskem in po 
onem de lu Štajerske, kjer prebivajo Slovenci, tako, 
kakor odgovarja potrebam pravico zahtevajočemu 
prebivalstu, ter da, v ko l ikor sedanji odnošaji dopu­
ščajo, postavijo v dejansko veljavo ravnopravnost, 
zagotovljeno v čl. 19. državnega temeljnega zakona 
v občnih državljanskih pravicah raznih narodov. 

Zato se j e določevalo, d a s e i m a j o p r i so­
d i š č i h n e p o g o j n o s p r e j e m a t i v s l o v e n ­
s k e m j e z i k u s e s t a v l j e n e u l o g e , p o s e b n o 
t u d i t o ž b e v c i v i l n i h p r e p i r i h , ker v tem 
obziru n i nikakega resničnega zadržka, da b i se 
slovenski jezik ne stavil na isto stopnjo z nemškim. 

K a r se tiče sodnih rešitev, oziralo se je na 
odnošaje, obstoječe nekaj v sodnem osobji, nekaj v 
razvijanji slovenskega jez ika , toliko, da so se (re­
šitve) ukazovale v slovenskem jez iku le ko l ikor j e 
možno (nach Thunlichkeit ) . 

N i pa intencija omenjenih naredeb, nit i d ru-
zega uzroka n i , d a b i s e g l e d e r e š i t v e j e ­
z i k a p r i n c i p i j a l n o r a z l o č e v a l o m e j r a z ­
s o d b a m i i n s o d n i m i r e š i t v a m i , i z d a n i m i 
v d r u g e j o b l i k i , t e r d a b i se r e š i t v e v 
p r v o i m e n o v a n e v r s t e p r o g l a š e v a l e k o t 
k a r i n s p l o h n e m o ž n e . To se ima temveč tudi 

pr i razsodbah v civi lnih pravdah določevati, kakor 
konkretni primer (slučaj) zahteva in po sodnika jez i ­
kovnem znanji. 

Želim, da se v tem smislu uporabljajo zgoraj 
omenjene naredbe pri civi lnih pravdah ter naročam 
nadsodniji, naj deluje na to, da stopi ta interpreta­
cija in raba pri sodiščih v veljavo. 

O sodnih uradnikih, k i službujejo v slovenskih 
a l i jezikovno mešanih okrajih in še ne znajo slo­
venski, p a p r i č a k u j e m , d a se b o d e j o p r i z a ­
d e v a l i n a u č i t i s e s l o v e n s k i k o l i k o r p r e j 
(baldigst) t o l i k o , d a n j i h s l a b e j e z n a n j e 
t e g a j e z i k a ne bode nikakor zadrževalo izpelja-
vanjn jez ikovne ravnopravnost i . 1 1 

Istotako je višji državni pravdnik meseca ju­
lija t. 1. s posebnim dopisom doposlal pravdništvom 
po Slovenskem 2 naredbi ministerstva justice, k i ste 
v prvi vrsti namenjeni le pravdništvu v Ljubljani in 
v Cel j i , „toda — kakor pravi višji pravdnik — 
po katerih se ima v svojem poslovanji nedvojbeno 
ravnat i tudi pravdništvo v Iludolfovcm" (kako v 
Celovcu? U.). Prva naredba de dto. 2 6 . maja 1883 
št. 2 7 2 5 se g las i : 

„ Več državnih poslancev uložilo je pr i justičnem 
ministerstvu pritožbo, da državna pravdništva v Celj i 
i n v L jubl jani ' ) uročujejo slovenskim zatožencem 
nemške, njim nerazumljive obtožnice, ter da se po­
služujejo pri glavnih obravnavah v svojih govorih in 
predlogih večjidel le nemškega jez ika. 

C. kr . višjemu drž. pravdništvu se naroča, naj 
justičnemu ministerstvu sporoči, katerega j e z ika se 
omenjena dva pravdništva poslužujeta pri obtožnicah, 
predlogih iu govorih v glavnih obravnavah, kjer rabi 
zatoženec slovenski j ez ik " . 

Po dobljenem poročilu izdalo je just mini­
sterstvo drugo naredbo de dto. 25 . junija 1888 
št. 0 2 5 0 , k i slove v prevodu: 

*) So-li na druga pravdništva v naših deželah poza­
bi l i? Ured. 

,,Justično ministerstvo vzelo je poročilo z 8. j u ­
nija t. 1. št. 1577 na znanje. 

Jus t . ministerstvo pričakuje, d a se b o d e j o 
o n i u r a d n i k i d r ž a v n i h p r a v d niš tov , ki še 
p o p o l n e m no z n a j o v s v o j e j s l u ž b i p o ­
t r e b n e g a s l o v e n s k e g a j e z i k a , p o t r u d i l i 
n a u č i t i s e g a k o l i k o r p r e j m o g o č e (in der 
mogliehst kurzesten Frist) , d a b o d e j o b r e z z a -
d r ž k a l e h k o v t e m j e z i k u s e s t a v 1 j a 1 i o b ­
t o ž n i c e z o p e r s l o v e n s k o g o v o r e č e z a t o -
ž e u c e , p r e d l a g a l i i n i m e l i g o v o r e p r o t i 
z a t o ž e n c e m , k i se z a g o v a r j a j o v s l o v e n ­
s k e m j e z i k u , v g 1 a v n i h o h r a v n a v a h p r e d 
s o d e č i m s o d i š č e m , — potem p r e d p o r o t o , 
izvzemši one slučaje, kjer bi to vsled razmer kazen­
skemu poslovanju škodovalo. 

Višjemu drž. pravdništvu se tudi nalaga, n a j 
s t r o g o p a z i , d a d r ž . p r a v d n i š t v a v L j u b ­
l j a n i i n C e l j i t o č n o u p o r a b l j a t a t o č k o 3. 
n a r e d b e j u s t . m i n i s t e r s t v a i z 15. m a r c a 
1802 št. 805, in da omenjenima dvema pravd-
ništvoma objavi vsebino današnje naredbe. 

Z a d r ž k i , k i s e g 1 e d e po m a n j k i j i v e g a 
j e z i k o v n e g a z n a n j a d rž a v n o p r a v d n i h u r a d ­
n i k o v u s t a v l j a j o s p o l n o v a n j u t e h n a r o ­
č i l , n a j s e m i j a v i j o v p r i h o d n j e m l e t ­
n e m p o r o č i l u . " Pražak m. p. 

.Mistični minister nas je tedaj zopet obogatil 
s par naredhami; jedno ozirajoče se na civilno sod­
stvo, drugi dve na kazensko, specijalno na obtožbe, 
in kar j e z njimi v zvezi. Se bodejo li vsi justični 
uradniki po Slovenskem ravnali po njih? Kdo ve V 
1'reprieanja raznih sodnikov so nepojmljiva! 

Minister je vzel iz prejšnjih naredeb zopet tisti 
„nadi Thunl i chke i t " (po mogočnosti) in dostavil zo­
pet klavzulo, da se ima pri posamnih slučajih ravnati 
tudi — po jezikovnem znanji s o d n i k a . 

Navada je, da nekateri sodniki jcmljd ravno 
te izjemne klavzule za pravi zakon, za normo: one 

LISTEK. 
Klara M i l i c . 

(RiiBki spisal J . C. T u r g e n j e v , poslovenil J . P.) 

XIII. 
(Dalje.) 

— P o t e m — r e k l a j e A n a — smo j o l e r e d k o 
keda j v i d e l i . K o j e u m r l oče, prišla j e d o m u za 
dva d n i , pa nič ni v z e l a o d dedščine — i n j e zo­
p e t odšla. Dolgčas je j j e b i lo p r i nas . . . . J a z 
s e m to v i d e l a . P o t e m j e prišla v K u z a n že ko t 
i g r a l k a . 

A r a t o v j e l je izpraševati A n o o gledališči, o 
r o l a h , v k a t e r i h je ona nas topa la i n o n j en ih uspe« 
h i h . . . A n a m u j e odgova r j a l a z otožnim, a živim 
zan im i van j em . P o k a z a l a je A r a t o v u fotograf i jo , na 
k a t e r e j j e b i l a ona n a s l i k a n a v ob l ek i j edne n j e u i h 
r o l . N a podob i g l eda la j e oua n a s t r an , k a k o r bi se 
obračala od svo j ih g leda lcev , s t r a k o m p o v i t a de ­
b e l a k i t a jej je k a k o r kača v i se la po nagej r o k i . 
A r a t o v j e do lgo og ledova l to podobo, zde lo ae m u je , 

da je njej podobna ; povprašal je, če j e , K l a r a ude­
leževala se j a v n i h dekb i inovauj , a i zvede l je , da jo 
njej b i lo t reba razbur jenost i gledaliških pr i zorov , 
pa . . . drugo vprašanje peklo ga je na u s t n i h 

— A n a S e m e u o v u a ! — z a k l i c a l je bolj t iho, 
pa s posebno sdo — povejte m i , p r o s im vas, povejte 
mi . . . . zakaj se je oua odločila na tako strašen 
postopek V . . . 

A n a poves i la j e oči. — N e v e m ! — /.prego­
vo r i l a j e čez nekaj minut . — Z a B o g a , ne v e m ! 
— nadal jeva la je t rdo , ko j e zapaz i l a , d a j e A r a ­
tov tako raz tegn i l r o k i , k a k o r b i jej ne ver je l . . . 
— O d k a r je prišla s em , b i la je mračna iu zamiš­
l jena. M o r a l o se je j je ze kaj z god i t i v M o s k v i ; 
k a j ? j a z ne morem u g a n i t i ! Pa ta n e s r e t n i d a u bi la 
je — če ne veselejša — vsaj mirnejša, k a k o r po na 
vad i . T u d i j a z neseni ime la o tem u i k ; : k i b predčuv-
stev — pr i s tav i l a je z b r i d k i m smeh l jan j em, k a k o r 
bi hote la seb i kaj očittti zato. 

-— K a t r i c ' b i l o j e že — nada l j eva la j e — p r i 
r o j s t vu zapisano, da bo nesrečua. O n a je že davco 
s a m a bila prepričana o t^ in . Pomislite, da je ona 
še poprej — časih v san jah , časih pa tud i t ako — 

v ide l a , k « j bo ž n j o ! „0« ne moren i živel ' , k a k o r 
laz bocem, pa mi živeti t r e b i n i . ,** tO je v 

kra t r e k l a . „Kajti naše življenje je v naših rokah 0 In 
ono je t o pokaza l a . 

A n a z a k r i l a je oči z r o k a m a — In u m o l ­
k n i l a . 

A n a Bemenovna, — (spregovoril je Kes neka j 
časa A r a t o v — a l i ste slišali, čemu pri jesuje jo čas­
n i k i . . . 

— Nesrečnej l j u b e z n i ! — p r e t r g a l a m u j e 
A n a besedo , in vze la je r o k i raz ečij. — T o j e 
obrekovan je , to je vse izmišljeno ! . . . M o j a negan -
Ijiva, nepr i s topna in . . . nesrečna K a t r i c a . . . pa 
nesrečna l j u b e z e n ? ! ! . . . In da bi tega ne vede la V 
. . . V s i so b i l i v njo za l jub l j en i , a ona . . . v n i ­
koga r ! In koga b i ona l jub i t i mog la ? K d o izmej t eh 
l judi j bi je b i l v r eden V I n k d o b i se moge l njej 
p r imer j a t i v poštenosti, odkritosrčnosti i n čistosti, 
posebno v čistosti, k a t e r o j e p r i v s e h svoj ih po 
m a n j k l j i v o s t i h vedno o h r a n i l a . . . . P a kdo b i b i l 
moge l p r e z i r a t i . . . njo V 

A n i se j e začel j e z i k spod t i ka t i . . . N j e n i 
p r s t k i so se t r e s l i . N a j edenkra t je vsa zarudela od 



so j i m v r a t a , s k o z i ka t e r e upeljejo zope t svojo s ta ro 
n a v a d o ne zakon i t e ga nemškutaienja. T e m u počenjanju 
p a t o l i k o časa ne bode konec , d o k l e r službujejo po 
naših k r a j i h u r a d n i k i , ki ne znajo i n ne poznajo 
našega j e z i ka , ter d o k l e r nam bode posebno n a d -
Bodnija Graška pošiljuja t a k i h n o v i h , m l a d i h močij, 
k i imajo spričevala za slovenščino od p r i v a t n i h 
učiteljev. 

N e r a z u m l j i v a nam je k l a v z u l a v na r edb i do 
pravdništev. da se ima s l o v e n s k i j e z ik tedaj pred 
poroto opus t i t i , ko bi raba tega j e z i k a vsled r a z m e r 
Škodovala k a z e n s k e m u pos l o van ju („vor dem S c l n v u r -

•ger ichtshofe , mit A u s n a l n n e jener FaTle, \vo dies nach 
de r Lage der Verhftltnisse ohne Nachthei l fttr die 
Rechtspflege selbst nicht thunlich sein so l i te ' ) . Mi 
si ne moremo m i s l i t i t ak ih slučajev. Slučaj, ki bi 
se imel j e m a t i v poštev, oni namreč, ko bi zatože-
nec ne uniel s l o v e n s k i , izključuje m i n i s t e r s a n i , ker 
je naredbo Izdal pO l a s t n i h besedah za one zato-
žence, ki se zagovarjajo v s l o v e n s k e m jez iku. Morda 
so tu v mislih porotniki? Ako so, onda so p o ne­
po t r ebnem. N a r o d n o s t p r e b i v a l s t v a naših kra j ev , 
z a k o n i o sestavi porotniških i m e n i k o v in o kazen-
skopravdnem redu jamčijo nam, da sodijo s l o venske 
zatožence le p o r o t n i k i , ki naš jez ik umejo. Težko 
mogoč p r i m e r , da b i s e našel p o r o t n i k , ki ne ume 
našega j e z i k a , da se o d s t r a n i t i , k a k o r rečeno, po 
r a v n o omenjen ih z a k o n i h . V letni imen ik po ro tn i ­
kov naj se j em l j o pač le možje, k i umejo naš je­
zik ; ako bi se p a vende r našel še k a k nezmožen, 
se po §. 'MS k . p r . r . leliko odvrže. Pomisleki just. 
m i n i s t e r s t v a so tedaj odveč. U p a j m o , da se bodejo 
državna pravdništva pop r i j e l a n a v a d n o odločilnega 
teksta, ne pa nekaterih k l a v z u l . V ide l i smo že 
nekaj s l o vensk ih obtožnic iz Celja in Etudolfovega. 
N a r a v n o je, d a bodejo na s l o v enske obtožnice tudi 
s odn i dvori zd e l a va l i s l o v enske ra zsodbe , k e r oboje 
j e v tesni zvez i ; in bi la bi jako o p a s n a s t va r , z a 
Obtoženca in S l o v ence j a k o d v o m l j i v e g a dobička, ko 
b i eelo kak slovenščine manj zmožen pero vodja 
dele s l o v enske obtožnice m o r a l z ope t neinei t i za 
razsodbo . 

Radovedni smo, k a k o bodejo u k r e n i l i p r edsed ­
n i k i naših sodišč M i nemarno n i k a k e posebne nade , 
nego t r eba l o bode še dos t i p r i z adevan j naših s t r a n k 
in odve tn ikov pr i vsake j p r i l i k i , t e r najbrže ne bode 
p r o t i t e m t r d n i m trdnjavam d r u z e g a pomočka, k a k o r 
z a naš j e z i k j a s n o in g lasno govoreč in nov z a k o n . 

„S lov . T r a v n i k . " 

Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 2 8 . a v g u s t a . 

Dun a j - k i listi prinašajo nas lednjo vest i z 
T r . t t a : „Cuje se, da bodo baron d e P r e t i š v 
k r a t k e m z a p u s t i l svoje mesto namestoiiia Primorske 
t e r d a bode na ujega n i f s t o imenovan j eden iz g e ­

n e r a l o v Tržu-kitn n a m e s t n i k o m " . — K o l i k o je n a 
Wm resn ice , se s eveda zdaj ne d a gotovo vedet i . 
Kot nekakov pendant k t e m u poročilu pa zna mo­
reb i t i služiti t r d i t e v „Trstr . Z t g . u - e , da je d a l m a ­
t i n s k i p o s l a n e c d r . K l a i ć v i m e n u večine d e ­
želnih pos lancev p r i grofu Taaffe»ju i zpos lova l o d ­
p o k l i c dalmatinskega namestnika fcm. b a r o n a J o v a -
n o V t ć a , k a t e r i se bode b« je nadomestit s c i v i l u i m 
upraviteljem dalma inske deželne v lade 

O s i u v k a h r v a t u k e i i r t bana je že vzpre je ta . 
N e d e l j s k i u r a d n i l ist oge rske v l «de priobčuje n a -

v z h o d u o-s i b i r s k a p o m o r s k a g e n e r a l n a g u -
b e r n i j a z u r a d n i m sadežem v V l a d i v o s t o k u , k i 
borte obs ta ja la iz T r a n s b a i k a l i j e z g l a v n i m m e s t o m 
Cita, i z A m u r j e v e do l i n e 7 H a b a r o v k o , u d o l i n e 
U s u z i j a z V i a d i v o s t o k o m , i z p o l u o t o k a K i m č a t k e , 
i z C o i n m a n d H u r - o t o k o v in o t o k a S a h a l i n a . Č t a , H a -
b a r o v k a i n V l a d i v o s t o k o v dob i l i bodo vojaške g u -
berna to r i e , K imča tka pa i n S a h a l i n c i v i l u e načel­
n i k e s c i v i lno i n vojaško ob last jo . 

N a s l e d n j i u / r o k i boje nujajo l»oljjaorslil d r ­
žavni sovet z ah t e va t i , da se naj bi zdan j i r u s k i m i -

•dednie c esa r sko p i smo z 24 . a v g u s t a : ' „L iubi g ro f j n > f l t r i nadomes t i l i z n a r o d n i m k a b i n e t o m ; namreč : 
lVpičev ic ! Vašo o s t a v k o od dos to j ans t va bana H r U- k e r ' e g ene ra l S o b o l e v of ic i ja lno v i m e n u k n e -
vatske, S l a v o n i j e i n Da lmac i j e s e m naj mi l os tne je ževine carju ob k r o n a n j u čestital, das i je b i l k n e z 
vzprejel t e r pričakujem ob j e d n e n i , d a oprav l ja te A l e k s a n d e r s a m navzočen; 2. k e r s t a hote la r u s k a 

g e n e r a l a , das i b o l g a r s k a m i n i s t r a , k o v n o r e z e r v o 
Mieževine ( 20 mi l i j onov ) pos la t i v P e t e r b u r g ; 3. k e r 
ver lno ustopajo r u s k i častniki v b o l g a r s k o v o j s k o , 
k a t e r i zagrajajo domačinom pot do višjih s t o p i n j ; i n 
4 . ker BO s e j a vna d e l a n a j a k o d r a g i način i z v a ­
j a l a v državnoj režiji, names to d a b i se bi la po z a ­
k o n u odda ja la najnižjemu p o n u d n i k u . 

O novej us tav i za J E ^ i p e t poroča se „S tan­
d a r d u " iz K a j i r e : M i n i s t e r s k i sovet j e dovo l i l t a k o j 
r a z g l a s i t i o d l o k e , s k a t e r i m i se određuje imenovan j e 
d r ž a v n e g a s o v e t a , obstoječega i z 2 2 članov. 
T a državni sove t bode i m e l izključljivo prav ico , n a -

i .os lovanje banovo do Moj«- določitve ter i zvede te 
naredbe , ka t e r e so potrebne vsled ukrepov, Rtor jenih 
^ zadnj ih ministerskih konfen ncab, F ran J o s i p , m . p. 
K o l o m a n T i s z a , m p . M — K a k o r se vidi , se O g r o m 
/elo m u d i zopet razobes i t i ogersko-brvstske g rbe t e r 
nenadni odstop bana ne osve t l ju je prav primerno 
orici jozne ogersko t r d i t e v samo o n e k a k e m „mspo -
razumku" t e r d a bodo Ogri še le tedBJ r a v n a l i , ko 
e bodo v obče p o m i r i l i razburjeni duhovi. Demisija 

banova z n a prizadeti Se mnogo n r p r i l l h ogerski in 
h r v a t s k i v l ad i . V soboto večer vrnivši se ban de ja l 
j e svo j im svetovalcem, da ni v s t a n u svršiti ukrepov 
ministerskih Konferenc ter da j e zaradi tega odsto -• sve tova t i nove p o s t a v e ; njegovi nasve t i se bodo i z -
pi l . Občno se občuti resnost položaja. N a jedoej rocevali m i n i s t e r s t v u , t e r j i h bode ono p r e d l a g a l o 
strani se obžaluje odstop grofa Pe jačev ić i , k i uživa | s e n a t u . De l o van j e državnega sove ta ne bode se zu l o 
popolno zaupan je iu sočutstvo h r v a t s k e g a n a r o d a , na 
lirugej s t r an i pa se m u zopet njega r e m i s i j a pr ip i ­
suje kot zasluga, ker kot plemenita* in domol jub ni 
inoge ! drugače ravnati ter je r a i ^ i ods t op i l , nego da 
b i b i l i zda l p r a v i c e narodove. Bodoče razo bedenje 
g rbov napravlja mnogo bo jazni . R a z n i zaBtopi o f i c i -
lalnib uradov so pripravlji io označiti svoje stališče 
v tej zadevi, tudi se snuj • sklicanje tabora, — Sek-
cijska načeluikfl Ž t v k o v i č iu V o n č i n a nesta i z ­
ročila svojih ostavek. 

v upravlteljstVO. O n bode i m e l te- le u d e : p r edsedo ­
va l m u bode p r v i m i n i s t e r , p r i s eda l i pa državni p o d -
t a j n i k i osmer ih m in i s t e r s t e v , t r i j e k r o n j u r i s t i , št ir.e 
k o m i s a r j i državnega d o l g a iu s ta ros te železniške 
u p r a v e , državnega in c e r k v e n e g a premoženja; o s t a l e 
štiri ude bo imenova l p r v o m e s t n i k t e r ne bodo s m e l i 
poseda t i u r a d n a m e s t a . Po na rodnos t i bode štel d r ­
žavni sovet po dozdan j ih določil ih: 4 T u r k e , 4 F r a n ­
coze , 3 Angleže, 3 A v s t r i j c e , 2 I t a l i j a n a in 2 A r ­
mencu . 

Dopisi. 
„ N . F r P r . " poroča se i z H t * a g r a d i n u da so 

se pri vo l i t vah p o v e r j e n i k o v za predstojeće vo­
l i t v e pos lancev v izredno skupščino, ka te re so bile 
u r a d n o uolo&enB v 2 2 . dan avgusta, i z v o l i l ; s k o r o 
s a m i o p o z i c i j OD » 1 c i . J >.vili smo že, da so p r i . 
r a zp i su teb p r vo tn ih volitev opozicijonalci ugovar j a l i , i i n , e , , o v a n n a s l e d n i k . M a g j a r i so n a d v l a d a l i in ban 
k e r da se vrše p r e k m a l u t e r se ni moč na nje p r i - odstopa kot p rav i k a v a l i r , k a t e r e m u j e več do svo j e 

B z Z a g r e b a 2 7 . a v g . f l z v . dop. ] O s t a v k a 
b a n a gro fa Pejačeviča je sp re j e ta i n on os tane l e 
še t o ' i k o časa na svo j em m e s t u , d o k l e r m u ne bo 

[ p r a v i t i . Z i h i j , k o so vo l i tve za v lado s labo i zpa le , 
i j e o n a na j e d e n k r a t u v i d e l a , d a j e p r i onem ra zp i su 

res prenaglo ravnala, ter j e vse te vo l i tve proglasila 
z a — n c v e I j a v n e. 

•I«•«*••••. u car i:i carica odpe l j a l a s ta s " v ne­
de l jo v Kodanj obiskat caričihe starifte. — „ N . 
VVr T g b " priobčuje odlomek govo ra , k i ga je i m e l 
g e n e r a l G u r k o v Varšavskem „ruskom kružoku*4 

i u k i baje car ju ni b i l pov s em po vol j i . G u r k o j e 
namreč d e j a l ; „Dođite prepričani, gospoda , da Vaš 
poz i v na moje r u s k o srce n i b i l z aman , da bodem 
de lova l ko t r u s k i p a t r i jot t e r d a b o d e m V a s in čast. 
t e r ug l ed R u s i j e z v semi men i izročeirmi s i l a m i 
v a r o v a l pro t i z a h t e v a m naših naspro tn ikov , naj s i 
pridejo od znotra j s l i zunaj , t e r b r a n i l do zadn jpga 
svo jega i z d i h l j e j n ! Naša s t va r j e s t va r cele R u s i j e , 
s t v a r vsega S l o v a u s t v a , o n a bode torej i n m o r a 
zmaga t i , in bodočnost p r i p a d a njej naj se naši 
n e m š k i sosed je se t o l i ko t e m u up i ra j o , kriče ter 
in t r i gu j e j o !" — V r u s k e j A z i j i se bode o snova l a 

časti iu poštenja, nego do službe. — K d o m u bo 
] n a s l e d n i k , j e pač težko u g a n i t i ; govor i se o g r o f u 
j M a r k u B o m b e l l e s u , o T i s z i n e m b r a t u i t d , a brž k o 
j n e p r i de začasno k r a l j e v i k o m i s a r . G r b i z rnag ja r -
i s k i m i napis i se bodo zope t obes i l i ua finančne z g r a d e , 
I a v o j ak i bodo po tem čuvali g rbe . — G o v o r i se, d a 
1 s Pejačevičem ot ide t u d i ba ron Živkovič, k a t e r e g a 
bo zamen i l Vončina, a na mesto Vončine pr ide k a ­
n o n i k Vu*.etič. 

P r i M a r i j i B i s t r i c i nas ta l je včeraj k m e t s k i 
p u n t , p r i k a t e r e m so k a m e n o v a l i občinskega biljež­
n i k a F r a n c o i a a ; danes je odšel t ja e s k a d r o n h u s a r -
j e v i n dve k o m p a n i j i pešcev. — N e m i r i so nas ta l i 
največ rad i t e ga , k e r j e po r e zn ik v Z l a t a r u i z n e v e r i l 
do 30 tisučev go ld . i n je zdaj zapr t , a k m e t j e , k i 
so štibro r edno plačali, mora jo ta is to z a več l e t p o 
d v a k r a t plačati, k e r nemajo ve l javnega p o t r d i l a o 

ne jevo l je . . . . in to t renut je — pa samo t o t r e -
nut jo — b . i u je p<> po lnem podobna svojej s e s t r i . 

A r a t o v se j e začel opravičevati . 
— Čujte — nada l j e va l a |e A n a : — jaz vse -

kako hočem, da bi vi ne v e rova l i temu obrekovan ju 
i n j e rnzgnul i , če je moč. V i nameravate o njej na 
r e d i t i sp is , i u ponu ja se v am l e p a priložnost b ran i t i 
n jen s p o m i n ! Z a t o j a z g o v o r i m z v a m i tako o d k r i ­
tosrčno. Poslušajte: j a z i m u n i t u d i še K itnčen 

dnevnik. 
A ra t ov se je Btrese l . — Dnevnik — j e c l j a l j e . 

— D a , dnevn ik , — pa v s e g a je le K a k i h de­
se t strani j . — Ka t r i ca n i r a d a pisala . . . po cele 
mesece ni ničesar sapisovala . . . . p a t u l i n j ena 
p i s m a b la si» kratka. P u oua je b i l a vedno o d k r i ­
tosrčna, n i k o l i n i l a g a l a . . . N j e n o s u m o l j u b j e jej 
n i dopuščalo l a g a t i ! .la/. v am b o m p o k a z a l a t a dnev ­
nik. V i bos te v i d e l i , da v n jem n i ničesar, k a r b i 
k a z a i o na k a k o nesrečno l jubezen. 

A n u j e h i t r o vze la iz m i z i c e tanek zvezek i n 
p o d a l a Aratovu. T a je o hrepenenjem p o g r a b i l 
d n e v n i k , i n h i t i o spozna l v njem neprav i lno p isavo 
onega brezimnega p i s m a ; o d p r l g a je — i n na p r v i 
h i p na l e t e l v njem sledeče v r s t i c e : w . . . M o s k v a 

— v t o r ek . . . j u n i j a . P e l a i n d e k l a m o v a l a sem n a 
l i t e r a r n e m j u t r u . Današnji d a n j e za m e j a k o po­
menl j i v . Daues se m o r a odločiti mo j a osoda . ( P o ­
s l edn j i s tavek j e b i l d v a k r a t podčrtan.) V i d e l a s em 
ga zopet . . T u j e sledilo neka j s k r b n o p r e c r t a ­
n ih v rs t . — In p o t e m : „ N e ! n e ! n e ! M o r a m po­
pri je t i se zopet prejšnjega življenja, če l e . . 

A r a t o v u poves i l a j e r o k a , v katere j je držal 
dnevn ik i n g lava m u j e t i h o o m a h n i l a na prs i . 

— Zaka j ne čitate V Prečitaj te vse od začetka . . . 
Za, to še pe t m i n u t ne boste po t r ebova l i , Če tud i se 
vleče ta d n e v n i k eel i dve l e t i . V K a z a u u pa že ni 
več z a p i s o v a l a . 

A r a t o v j e počasi u s t a l in p a l na k o l e n a pred 
Ano . T a j e o t r p n e l a od osupnen j a iu s t r a h u . 

— Da j t e , — dajte m e n i t a dnevn ik , — spre ­
g o v o r i l j e s s l a b i m g l asom in poda l A n i obe r o k i , 
Da j t e m i ga , . . i n fotograf i jo . . . vi pač imate 
še k a k o d rugo — dnevn ik pa vam nazaj v rnem . 
P a j a z ga m o r a m i m e t i . . . V njegovej prošnji in 
na n jegovem o b r a z u v ide la se j e obupnos t , j e za i n 
trp l jen je . . . O n se j e ves t r e s e l . S a m ni pre j 
vede l , d a se zb i r a nad n j i m t a k o gorje — i u ne 
m i r e n pros i l j e prizauašunja i n rešitve . , . 

— Da j t e , ponov i l j e . 

— D a , v i . . . v i s te b i l i ver jetno z a l j ub l j en i 
v mo j o ses t ro , r e k l a je na zadnje A n a . 

A r a t o v j e še vedno klečal p r e d n jo . 
— V i d e l s em jo samo d v a k r a t , v e r j ami t e m i ! 

ko b i me neka j ne pr igan ja lo , k a r še s a m n i t i r a z ­
u m e t i n i t i r a z j asn i t i ne m o r e m . . . k o b i nad me ­
noj n e v l a d a l a n e k a s i l a , mlnejša od m e n e . . . j a z 
bi vas ue p r o s i l . . . i u ne prišel b i b i l s e m k a j . 
M e n i je t r e b a . . . j a z m o r a m . . . saj s te v i r e k l i , 
da sem zavezan, o b n o v i t i n jeno podobo ! 

— I n v i nes te b d i za l jub l j en i v mojo s e s t r o ? 
vprašala je A n a d r u g o k r a t . 

A r a t o v n i brž o d g o v o r i l , — o b r n i l se j e proč, 
k a k o r b i g a nekaj mučilo. 

— D a , d a ! b i l s e m ! — In s em Se vedno . . . 
za l jubl jen v njo, z a k l i c a l j e ves o b u p a n . 

Zaslišali so se k o r a k i v sosednej sob i . 
— U s t a n i t e , u s t an i t e h i t r o . . . r e k l a je A n a . 

— M a t i g r e . 

— I n v z e m i t e t a d n e v n i k i n fotograf i jo, t e r 
pojd i te z B o g o m . — U b o g a , u b o g a K a t r i c a ! . . . 
P a t a d n e v n i k mi v rn i t e , p r i s t a v i l a j e . I n če boste 
kaj sp i Bali, pošljite m i gotovo pokazat. 



uplačitnej štibri. Občinski bilježnik F r a n c i i s . k i je 
b i l pod Vakanovičevo v lado g r a d s k i p o d k a p e t a n v 
Z a g r e b u , o k r u t e n človek, je z revolverjem s t re l ja l 
me j k m e t e , a t i so pog rab i l i k o l c e i n g.i po t o l k l i 
i n tud i občinski načelnik Ciprić j e rau j en . K o j e 
prišla 8odbena k o m i s i j a v B i t r i c o , so jo kmet j e 
o b k o l i l i ter so j i h s p u s t i l i še le p o t e m , ko s ta p o d ­
župan C h l a p in državni p ravdn ik d r Čučković pod ­
p i s a l a očitovanje, da s ta H r v a t a . — P r i tej p r i ­
ložnosti u s m r t e n i so po žandarmeriji t r i je kmet j e , 
j ed : ;n žandar j e ran jen . T u d i so kme t j e s t r g a l i 
h r v a t s k i g rb iz občinske hiše, k e r je nad g r b o m 
o g e r s k a k r o n a . — Prišel je čas, k o bodo M a g j a r i 
v l a d a h na H r v a t s k e m z bajonet: , k a k o r j e p r o i oko­
vana „Agr . Z t g . u 

T u k a j j e razširjen splošen g l as , d a j e turški 
s u l t a n p o k l o n i l B o s n o i n H e r c e g o v i n o črnogorskemu 
k n e z u p r i g o d o m borav l j en ja n jegovega v C a r i g r a d u . 

i z o « r e < l i i j < » I s t r e 2 6 . a v g u s t a . [ Izv. dop.] 
( N a š e r e v e i n s e j a d e ž e l n e g a z b o r a v P o ­
r e c i — 21 . t. m.) Bodoči mesec bode m i n u l o leto 

dn i j , od k a r je p r e s v i t l i cesar p r ehod i l našo Ueželo. 
Z a onega ča;sa s m o s i obećali boljše bodočnosti 
svo jemu n a r o d u ; a sedaj smo se prepričali, Ua so 
on i ime l i prav, t rde , da vse dogodbe in na r edbe p r i 
potovanj i N j egovega Veličanstva kažejo u a zlobne 
s p l e t k e u r a d n i h k rogov , k i cesar ju z ak r i v a j o resn ico 
t e r m u kažejo ne i s t in i t e narodne r a zmer e . Z a t o so 
po pove l j i Tržaškega names tn i ka v deputac i j e b i l i 
i zvo l j en i po večjem l e L u k i ali L i k o n o m u d a m mož je ; 
s l o vansk i značaj nase aežele naj b i n i k j e r p r e d 
N j . Veličanstvom ne s topa l na svet . A vsem s p l e t k a m 
v k l ) u b u j e množica skoz i celo deželo p o z d r a v l j a l a 
svo jega g o s p o d a i n v ladar ja po h r v a t s k i ; s a m N a j ­
višji gospod se je l ehko prepričal, d a b i v a tod i s lo ­
v a n s k i m u n a r o d . A k m a l u so po vod i sp lava l e vse 
naše nade , k e r s m o v i d e l i , da se v k l j u b u vse in ob l junam 
nič ni s p r e m e n i l o v v l adn ih in u r a n u i h k r o g i h v 
T r s t u in po deželi. O s t a l j e v T r s t u names tn i k D e -
pre t i s k i ue ume besede naše materinščine t e r je p r i 
svo j em u r a d n e m po tovan j i skoz i s l o vansko I s t r o božsl 

v a n n e s m e n a d a n . Gor je u r a d m k u , k i bi n a m j o b i n Koper .skega glavarstva izvoljeni. U t r a n i SUM 

le pravičen b i l . T a m do l i je b i l t ak i z r eden mož, a j se l o l i k o p r e b u d i l i , d a s m o začeli /, Laginjevim ^o-
uame^tmk ga je h k r a t i p r e s tav i l — — — ! Kes 
skoro obupa l i b i nad m i n i s t r o m Taaffe.jem na Duna j i 
in n jegov imi v l a d n i m i načeli ; vsaj j e po d r u z i h de­
želah njegovo ime saznameoovalo konec pogubne 
nam us t a vov e r ske dobe in pa začetek nove s i s teme, 
k i hoče j ednako m e r i t i vsem n a r o d o m . P r i nas Tanr l e 
jev s is tem ni zaželjeni rešitelj i z u s t a v o v e r s k i h n a d l o g ; 
p r i nas se ie z a be tv i co n i s p r e m e n i l o , temveč po -
hnjšalo se j e celo naše s tanje Prej s m o imeli vsaj 
pravičnega namestnika b a r o n a P i n a v T r s t u , a ta 
nov? s i s t ema nam je da la namestnika D e p r e t s a , k i 
je po vseh javnih g l a s i l i h jeden Izmej najvejjavniiih 
voditeljev UStavoverne s t r a n k e . Čudno, nekdan j i 
us tavove rsk i m in i s t e r je n ; m e s t n i k pod m i n i s t r o m 
T a ; ffejem, k i i m a po cesar jev ih besedah sp rav i t i 
vse narode t o s t ran L i t a ve! A l i ni to neko navskrižje, 
k i se n i k d a r ne da poravnati? Zaka j mora ravno 
tužna I s t r a t r p e t i pod tem navskrižjem? A l i ni naša 
domovina že |>o na rav i t ako pičlo o b d a r o v a n a , da 
take us tavoverne more ne bode m o g l a do lgo p re ­
našat. V Nje nas more rešit' l edob iobo t .no m in i s t e r 
stvo ca D u n u j i ; zato kličimo vsi i n n e p r e s t a n o : 
gospod T a a f l e ! m in i s t e r Taaffe rešite n a s ! Reš i t e 
nas names tn i ka Dep r e t i s a i u t ak h uradnikov, k a k o r je 
ukrajni g lavar m v l adn i zastopnik v deželnem zboru 
v Poreć i ! T a se je zadnjič — 21 t. m — gosp, po­
s lancu Laginji prečudno i z r a z i l . K o se j e namreč, 
g. Laginja deželnega »bora p r e d s e d u i k u pritožil o 
postopanj i l u l i o n s k i h pos lancev in l ahonske d r u b a l i 
na ga l e r i j i , rek I m u j e v l a d n i zas topn ik — c. k r . 
okra jn i glavar Poreški : „ T o ste pati vede'i, d * so 
bodo g o s p j d j e u m u k i v l i , k e r ne ume j o j e z i k a " . G o ­
spod ine c. k r . okra jn i g l a v a r ! d a bi se pač v i rav - , 
na l i po t e m načelu, da bi se vsi c. k r . u r a d u k i 
ravna l i po vaših besedah ter nas z a p u s f h , z a p u s t i l i 
deželo, ka tero narodovega j e z i k a ne r a z u m e j o ! P o t e m 
bodemo k m a l u ime l i le t ake deželne pos lauce , k i 
razumejo oba deželna jez iku. 

K a r se j e 2 1 . t . m god i l o v deželnem z b o r u 

vorom p ra vn i boj za na rodn i ob - t anek in napredek 
slovan>kih preb iva lcev zoper s i l o v i t e I ta l i jane, k i bi 
rad i I s t ro p r i k l opn ih i t a l i j a n s k e m u kra l j e s t vu . A t eh 
pogubn ih n a m e r še neče v ide t i iu p i i znu t i c. k r . 
v l ada ter rajše podpi ra nezanes l j i ve L a h e , kot vedno 
zveste S l o v a n e . 

Poreč j e malo i t a l i j ansko gnezdo, k i šteje 
dobro 2 0 0 0 preb.valcev — i n še teb se mnogo živi 
s po l j ede ls tvom. I n vender t a k o l ju to razsaja nje te 
surove množine ! K vsemu t emu p a so molčali u r a d n i 
k r o g i . N i k j e r n i b i lo n i t i stražnikov javne varnosti 
n i t i žandarjev, k o j e zunaj dvo rane su rova d r u h a l pso ­
va la č. g k a n o n i k a Sterka, poslanca Križanca, pozne je 
g. pos lanca L a g i n j o in Zeml j i c a . K d o bi se potem 
čudil, d a j e ta d r u h a l k » r na ravnos t napadala gosp. 
M u u d i e a , sedanjega u r e d n i k a čvrste „Nađe sloge*. 
U a d o v e d u i smo le , kuj boUe u k r e n i l o ministerstvo na 
D u u a j i , kamor so se razžaljeni pos lanc i n emudoma 
o b r n i l i ; ua v T r s t u U J najdejo pomoči, je prc jas i io 
p r i oudo tu ib r a zmerah in osebah . 

le L n n e , najhujše naspro tn ike g m o t n e g a napredka IV Poreči, pa pres topa vse meje a v s t r i j s k e g a ustav-
in duševnega r a z v i t k a s l ovanskega p r e b i v a l s t v a v 
dež* l i ; Ua žujianov S lovanov (H r va t o v ) še posiušati 
n i b " t e l . objavili smo b i l ; Že ob pr i l ik i . N L i m zoper n i 
so t u d i vs i namestaiSki sve tova lc i — p r e d vsem pa 
d v o r n i s o v e tmk H i u a l d i u i . I u k a k o r je v središči v 
T r s t u , t a k o , da ne p r a v i m še dos ta hu|še je p r i 
političuih u r a d i h a l i pri glavarstvih po deželi. Me j 
o k r a j n i m i g l avar j i nemarno n i t i j e d u e g a r o j a k a , k i 
b i ime l srce za naše reve in n a d l o g e ; nemarno 
c e l o nobenega , k: b i b i l t o l i k o pravičen .n ob j ek t i v en , 
d a bi tud i n a m pr i zna l naravno p rav i co do n a r o d n e g a 
o b s t a n k a i n r a z v i t k a . V s i t i politični u r a d u i k i — 
mej k a t e r i m i le neko j i nas j ez .k n e k o l i k o razumejo 
— do najnižjega s luge nas p r e z i r a j o , a l i pa ce lo 
pomaga jo L a h o m tlačiti ubog i naš n a r o d . V s e to 
se godi , k e r n a m e s t n i k v T r s t u t a k o z a h t e v a ; S 1 o-

P r i h o d gospe M . l o v idove rešil je A r a t o v a 
Bi tnega odgova r j an ja . — O n j e vender zašepetai: 
V i ste angel j ! Z a h v a l j u j e m se v a m ! Pošljem vam 
vse , k a r spišem . . . 

G o s p a M i l o v i d o v a , še po lu zaspaua , n i ničesa za ­
paz i l a . T a k o je odpotovu l A r a t o v i z K a z a n a s foto­
grafi jo v žepu. D n e v n i k pa j e v r n i l A n i — pa j e 
iz njega i z r e za l l i s t ek , na k a t e r e m so b i l e podčrtane 
besede, česar pa A n a m zapaz i l a . 

N a p o v r a t n e m pot i je zopet ves o t r p n e i . Če 
t u d i se j e u a s k r i v n e m vese l i l , d a je d o b i l , česar je 
Šel i s k a t , v ender j e o d k l a d a l vse m i s l i n a K l a r o , 
d o k l e r ue p r i d e domov . M n o g o več je m i s l i l na njeno 
Bestro A n o . — T a j e , m i s l i l j e , čudovito i n s i m p a ­
tično b i t j e . K a k o dobro r a zume vse , k a k o i m a dobro 
B r c e ; sebičnosti ne pozna . I n k a k o j e to , d a p r i nas 
v p rov iuc i j ah , pa še tako odda l j en ih — cveto take 
d e k l i c e ! — O n a j e t u d i b (dehna, l e p a i n m l a d a t u d i 
n i več, — a vende r b i b i l a d o b r a s o p r u g a za red 
nega in izobraženega Človeka! V njo b i se b i lo 
dobro z a l j u b i t i , . . . t ako je m i s l i l A r a t o v . . . ko 
j e pa prišel v M o s k v o , BO j e vse drugače o b r n i l o . 

(Daljo prih.) 

negu življenj.!. D r . B u b b a poročal je najprej v i m e n u 
tlotičnega odseka, naj se uniči vo l i t ev pos lancev 
Bpinčioa, Kr ižanc i in Štefka, iu odobr i jo vse druge 
vo l i t ve , k i so l ahonsk i s t r a n k i po g o d u . G . L a g i n j a , 
Čvrsti H r v a t iz L i b u r n i j e , sadne g o v o r i t i : „Slavni 
z b o r ! Oa*t i m a m naznaniti, da bodem pri današnjem 
j iko važnem razprav l jan j i g o v o r i l h r v a t s k i , g ovo r i l 
mojo materno besedo , k e r sem — če prav I s t ran , 
s t em j e z i k o m rojen in odgojen. D a bi me kdo na ­
pačno ne r a z u u n l , naprej p o v e m , d a s t em svo j im 
postopanjem nikakor ne oamerujem oškoditi sli k r a ­
t i t i i z j emno i t a l i j ansko narodnost p r eb i va l s t v a go­
sto l jubnega mes t a Poreča i u vseh o n i h , k i so v I s t r i 
i t a l i j anske n t - rodnos t i . " N a t o j " g Lsginjs nada l j e ­
val h r v a t s k o : „Poštovana gospoda] I zbor v P a z i n u 
— — — a dalje m moge l g o v o r i t i , ka j t i s t r aho ­
vito kričanje ua ga ler i jah g a je p r e u p i l o . P o d p r e d ­
sednik dr . A m o r o s o i n vs i d ru i t i pos l anc i raz« u 4 
S lovanov so nag lomu zapus t i l i d vo rano . L a g i n j a p ro -
teatira g lasno zoper to počenjanje — a d r u h a l na 
ga le r i j ah še bo l i div je kr.či : „ F o r a ! F o r a ! " ( „ v e n i 
v e n ! " ) . . . K o je g. L a g i n j a z n o v a prevze l be­
s e d o : „ Izbor v P a z i n u ni je z a k o n t-' — — u s t a v i l a 
ga je z n o v a razd iv jana galerija. P r e d s e d n i k V o l u -
l i ch , kot i m e kaže, mož čiste i t a l i j anske k r v i , m e r o -
da jn i pristaš i ta l i j anske s t r a n k e v I s t r i , je u k a z a l 
ga ler i jo sp ra zn i t i ter je sejo za neka j čusa u s t a v i l . 
G . L a g i n j a se je usede l i n molčal. K o se j e s e j a 
z nova začela — a brez poslušalcev na ga l e r i j i , — go­
v o r i l j e g . L a g i n j a z nova , i n s i c e r i t a l i j ansko , t e r 
j e najpre j k r e p k o pa m i r n o z a v r n i l ono počenjanje 
uašuntune ga l e r i j e i n ne tak tno ravnan je i t a l i j a n s k i h 
pos lancev , po t em pa p r i vsake j v o l i t v i pob i ja l besedo 
p r i s t r a n s k e g a poročila in se potegova l z a o d o b r a v a ­
nje i z vo l i t v e o n i h t r eh s l o v a u s k i h pos laucev . A vse 
nič ni pomog l o . I ta l i jan i so s k l e n i l i r a zgua t i petorico 
s l o v a n s k i h zas topn ikov , d a bi j i m le t a ne m o g l a 
nap rav l j a t i s i tnost i j a p o s e b n i m i p ; e d l o g i i u vpraša­
n j i . Za t o so I t a l i j an i uničili ce lo i z v o l i t e v g. S t e r k a , 
k i je b i l j ednog lasno v o l j e n ; uničili so i z vo l i t e v 

Domače stvari. 
— ( V a b i l o ) K s l a v n o s t i sedemdese t l e tn ice 

d r . Franja viteza Miklošiča, k i se bode vršila v ne­
del jo 2 . s e p t e m b r a 1 8 8 3 v L j u t o m e r u . V s p o r e d : 
1. Svečani u h o d iz Kaniensčaka v L ju tomer ob 10. 
u r i ; Ljutomerski župan po zd rav i goste . I I . S v e n u a 
sv. masa. Siužil jo bode o b 1 1 . u r i veleeastm go­
spod p io f esor m ziatotunšiiik d r . J o s i p Muršec i z 
G r a d c a . I I I Po sv. maši na j a v n e m trgu v L u to -
m e r u : 1. 1). J e n k o : Mo l i t e v . 2. Pozdrav gospoda 

j pro fesor ja d i . G r e g o r j a K r e k - a iz G r a d c a . 3 . L i c h -
tenegger: Lepa naša domov ina . 4 . I la jdr ih : J a d ­
r a n s k o morje. 5 Slavnostni govor , govori gospod 
župnik Božidar lt tič, (i. Nedvod : M i l i kraj. I V . V k u p u i 
obed pr i gosp. Vaupotič-u. M e d obedom pojo se 
sledeče p e s m i : 1. N e d v e i : Z v e z n a 2. D . J e n k o : 
N a m o r u . 3 . F o e r s t e r : S l a v a S l o v e n c e m 4. V . K in i e : 
Svračanje. o. B I p a v i c : Vojaška. V . N a večer ve­
se l ica p r i g. Vaupotiču: 1. I>. J e n k o : š to čuti l . 
2. S k r u u p : StaroČeska, 3 . B . I p a v i c : S a v s k a . 4 . 
Vss&k: S l o van . M e d točkami vsporeda sv i ra godOa. 
— O p o m b a . Z ivol jo vožnje i z Ormoža v L j u t o m e r 
naj se gOBtje o p ravem časi og las ' j o p r i gosp. dr. 
Žižek u v Ormoži, zavoljo v k u p n e g u obeda p a p r i 
g. Vaupotič-u v L j u t o m e r u . G o d i m bode s v i r a l a že 
zvečer p r e d svečanostjo i n v ponedel jek po sveča­
nost i . S l avnos tn i odbor. 

— ( I z M e t l i k e ) se nam piše 27. a v g u s t a : 
Shod pri t r eh farah se j e p r a v dobro obnese l . G . 
drž. pos lanec P f e i i e r j e bd ves obsut z ovac i j ami 
in s p r o š n j a m i . Prisostvoval j e od c. k r . o k r a j ­
nega g l a v a r s t v a g . vod ja sam, predsedoval pa ob­
činski sve tova lec J u r e B a j u k . Govor i l o je več 
k m e t o v j ako ra zumno . h h o d u je s l ed i l a vese l i ca z 
nup i tn i cam i in pet j em. V r e m e )o b i lo ugoduo m zato 
je tud i p r i r oma l o na prosoenje (žeguuiije) več tisoč 
duš. 

— ( O d l i k o v a n j e ) Gospod V i l j em K o b r ­
i n a n n iz l tuuo l tbvega dovršil je letos višjo k m e ­
t i j sko solo v Tečiuu na Češkem z i z v r s tn im u s p e h o m , 
t e r b i l od l i kovan s p r v i m častnim dar i l om ( s rebrno 
svet injo ) iu z d ip l omo deželnega Ku l turnega s v e t a 
z a C e s k o . P o dovršenji studij b i l je d e k r e t i r a n 
c . k r . ekonomičnim as i s tentom na privatnoj graščini 

N j . Veličanstva presve t l ega cesar ja v A u j e z d - u na 

Oeskem. 
— ( I z j a v i n a r o d n e s t r a n k e h r v a t ­

s k e ) pridružili so se še deželni po s l anc i : A l a d a r 
p l . Juuković, dr . Marko Loncarić, T i t u s p l . B a b i c . 
V i k t o r Špišič, M a r t i n Peršič m Viucenc i j Za je , 

— ( H i m e n ) . G o s p . E g i d i j Kas t revec , c. kr. 
sodu. a d j u n k t v Z a t b u u i , od red j en začasno sodišču 
v M o k r o n o g u , poročil se je pretečeue dni z goapico 
An i c o Pehau i - j e vo i z M o k r o n o g a . — 

— ( 0 7. p e š p o l k , ) k i j e nastanjen v P u l j i , 

dospe l j e danes dopo ludne ub 11. uri k va jam v 

L j u b l j a n o . 
— ( S l a v u o s t s l o v a n s k e g a d e l a l s k e g a 

g . Spiučiea in Križanca, k i sta bila od kmetskih I d r u š t v a v T r s t u ) k i j e b i l a pretek lo nedeljo, 
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i z p a l a j e j a k o dob ro . Z ve t e ransko godbo i n d r u ­

štveno zas tavo na čelu k o r a k a l o je d ruS tvo v gos t ih 

v r s t a h k n o v e m u sv. A n t o n u . Udeležba b i l a j e t o ­

l i k a , d a j e b i l ves p r o s t r a n i božji b r a m „ d u b k o m u 

napo ln j en . Impozanten j e b i l po maši s p r e v o d s k o z i 

mes t o . N a d p a r tisoči o sob marširalo je v r edn ih 

dvo jn ih v rs tah do d r u - t v e n i h p ros t o rov . V nedel jo 

b i l o je p r v o k r a t , da j e s l o v a n s k o društvo z v i h r a -

jočo zastavo j a vno MHstopi lo . Zvečer ob 6. u r i p r i ­

čela se j e v „Hote l E v r o p a " p r a v a s l avnos t . k i j e 

b i l a tako ob i lo o b i s k o v a n a , d a m n o g i neso u i t i p ro ­

s t o r a d o b i l i , se je V s e zvršilo v u zo rnom redu . I z -

mej posamičnih točk o m e n i t i t r e b a z las t ' govora g . 

društ. p r e d s e d n i k a V i k t o r j a D o l e n c a , k i j e končal s 

t r i k r a t n i m , navdušeno v zp r e j e t im „ž iv io* n a d r u ­

štvenega p o k r o v i t e l j a cesarjeviča R u J o l f a . 

— ( V N a k l e m ) p r i K r a n j i se j e dne 16. 

t. m. vršila vo l i t e v župana; ves odbor je naroden . 

Z a župana i zvo l j en je že tretjič z apo r edoma gosp. 

J o s i p K o š i r i z Žejan, z a sve tova l ca p a A n t o n Kržic 

iz P o d b r e z j a i n L u k a J o S t i z Žejan. V s i tr i je so r a ­

z u m n i , p r e v i d n i , izkušeni, -značajni in v r l i n a r o d ­

n j a k i . Župan uradu j e in o p r a v l j a ves čas svo iega 

županstva p i sa r i j e b r e z s r eo j skega p i s a r j a i n vse 

s l o vensko . S l a v a ! 

— ( I z M o k r o n o g a ) se n a m piše v 26. dan 

t m . : V četrtek 23. t. m . nas t a l je ogenj v hiši 

F r . K o r e n a n a M a r k o v c i b baje po nepaznos t i d ek l e . 

P o g o r e l o j e o m e n j e n e m u gospodar ju vse imet j e , 

namreč hiša, pod i n d v a h l e va . Ogen j p a je uničil 

t u d i d rugo z i dan i co in j e d e n b r u n . Z g o r e l a so t u d i 

t r i g o v e d a ; s e s t r a gospodar j e va j e vs l ed opek l i n e na 

smrtne j pos te l j i . Poročilo do gas i lnega društva v M o ­

k r o n o g prišlo j e vsaj deset u r prepozno . 

— ( O d b o r j u ž n o - š t i r s k e g a h m e l j a r ­

s k e g a d r u š t v a v Ž a v c i ) na znan ja nas l edn j e : 

H m e l j a r j i , k i hočejo svo je b l ago na se jm, pos tav i t i , 

rib j s i z a j o m n i j o : V s a k a vreča a l i b a l a hme l j a se 

m o r a , p redno se pos tav i na se jm, pr« o d b o r u h m e -

l i a r s k e g a društva v občinski p i s a r n i c i Žavski n a z n a ­

n i t i ( t »m d o b i v s a k a b a l a tekočo števi lko). — Vreče 

(a l i žaklji) z a hme l j dobivajo ^e t u d i p r i o d b o r u 

južnoštirskega h m e l j a r s k e g a društva; naročene v r e ' e 

za hme l j bodo se za znamova l e s tekočo številko, 

p o t e m z n a p i s o m „Južnoštirski h m e l j " , in z določeno 

težo (Ta ra ) . N a vreče se tud i l ahko zapiše ime do 

učnega hme l j a r j a . — Vreče bode z a to pos tav l j ena 

zaprisežena oseba t eh ta l a , d a pr i proda j i ne n a s t a ­

nejo p r e p i r i . — K u p c i k a k o r t u d ' h m e l j a r j i s i l a h k o 

zapriseženega mešetarja na jame o. — Društvo p r o s i 

vse hmeljarje, naj na p r v i s e jm v sredo 5. s ep t embra 

v e l i k o l e p e g a i u dobro posušenega b l aga pošljejo, 

d a bodo p i v o va r j i i n k u p c i , k i pr ide jo od b l i z u in 

daleč, p rav z a d o v o l j n i , ka j t i l e na ta način bodo 

t u d i nas l edn j i s e jm i , k i bodo vsako sredo i n s a b o t o , 

mnogobro jno o b i s k o v a n i . — A k o je u a se jmski dan 

p r a z n i k , se s e jm preloži na sledeči dan . — V p r e ­

p i r i h mej k u p c i i n p roda j a l c i razsod i od društva 

i z b r a n a sodn i j a . — T u d i bodo postav l jene o s i b e p r o t i 

n a g r a d i s k r b e l e , d a se p rodan i hmel j h i t ro naloži 

i n odpe l j e . 

Telegrami »Slovenskemu Narodu": 
Dunaj 2 7 . a vgus ta . S e k c i j s k i načelnik 

Deves o t vo r i l je žitni somenj v pr iso tnost i z a ­

s topn ikov p olj ed o l jskega i n vo jnega min is te rs tva , 

iiamestništva, podžupana Steude l -a i n železnič-

n i h ravnate l j ev . G l a v n i t a jn ik L e i n k a u f prečital 

j e poročilo o l e t in i v A v s t r o - O g e r s k e j . P o tem 

poročilu ceni se v Ogerske j letošnji p r ide l ek 

pšenice n a 1 0 0 , rži n a 8 6 , ječmena n a 9 2 , 

ovsa n a 7 9 ; v C i s l i t v a n i j i : pšenice 8 5 , rži 8 9 , 

ječmena 9 6 , ovsa 104°/ 0 povprečnega p r i d e l k a . 

V s a država m o r e ekspo r t i r a t i 6 l /a m i l i j o n a 

k v i n t a l o v pšenice, ječmena pa 3 mi l i j one k v i n -

t a l o v . Rž i i n o vsa se ne bode mog l o nič i z v a ­

žati. K u r u z a i n k r o m p i r dobro kažeta, sočivje 

srednje . Žitni somenj ob i ska lo j e 5 0 0 0 osob. 

Pariz 2 7 . a vgus ta . V B e s a n c o n u nas t a l i 

so mej p r e b i v a l s t v o m i n I t a l i j an i p r i obračunje-

van j i n e m i r i . S t re l j a l o se j e n a obeh s t raneh , 

50 I ta l i janov so p r i j e l i . — K a k o r „Temps" 

poroča, zahtevajo F r a n c o z i v H u e vojno od ­

škodnino i n začasno okupaci jo t rdn jav i c . N a ­

dal je naj b i se v o j s k a A n a m i t o v d a l a F r a n c o ­

zom n a razpo lagan j e i n protektorat naj b i se 

obnov i l . — Z e l i se b r z a rešitev T o n k i n s k e g a 

vprašanja. 

Madrid 2 8 . avgusta . R a z p o r mej I tal i jo 

i n M a r o k k o m je u r a v n a n . M a r o k k o plača ne­

k o l i k o odškodnine i n da zahtevano zadost i tev . 

London 2 7 . avgusta. Iz B a t a v i j e se po­

roča: Z a d n j o noč b i l e so n a vulkaničnem otoku 

K r a k a t o a grozne erupci je , k i so se daleč cule . 

V u l k a n b r u h a l j e kamenje i n mnogo pepe la , k i 

j e l i k i dež na široko pada l n a zeml jo . P r o m e t 

n a zapadne j s t r a n i j e ustav l jen. N a s e l b a A n j e r 

j e v neva rnos t i . 

L i s t n i c a u r e d n i š t v a . Gosp. X 3 . v — n . Pravico 
imate, zahtevati slovenske rešitve, sicer Vam je na voljo 
dano, pritožiti se. Nabrano „narodno blago" nam bode 
dobro došlo. Isto tako dopisi : „1/. Slovenskega". 

T u j c i : 

27, avgustu. 

E v r o p a . : Gusell iz Prage. — Scbwarz iz Zagreba. 
— Totzauer iz Gorice 

Pri M l o n u : Schussnig iz Trsta. — Zodet z Dunaja. 
— T o m p a iz Zagreba. — Trappmann iz Trsta. — Oberman 
iz Laškega Trga-

Pri .VIHIliti: Augniill ler z Dunaja. — Petz iz Pulja. 
— Basicb iz Trsta. — Gahasz iz Gradca. — Taufe iz Bu ­
dimpešte. 

P r i b a v a r s k e m d v o r u : l lauska iz Tržiča. 

U m r l i so v JJiil>lj;uii: 
24. avgusta: Marija Breskvar, gostija, 79 let, K ra ­

kovski nasip Š'. 18, za oslabi jen jem. 
26. avgusta: A n a JaneŠ, lokomotivnega kurjača lici, 

1 leto, Dunajska cesta št. 81, Bronehitis capillaris. 
27. avgusta: Vil jem Kudholzer, urar, 60 let, Gospod­

ske ulice št. 11, za j etiko. — Barbara Pechtigaiu, mestna 
uboga, 47 let, Krakovska cesta št. 7, za plućnim emphy-
zemom. 

V deželnej bolnici: 

24. avgUStSi Reza Kus, delavka, 27 let, za spride-
njem vode. 

25. avgusta: Jožef Reicb, delavčev sin, 9 mesecev, 
za obslahljcnfcm. 

26. avgusta: Jakob Pezdir, zidar, 37 let, za vnetjem 
možjanske kozicu. 

L o t e r l j i i c » r e c i t e 25 . avgus ta . 

N a D u n a j i : 5 8 , 6 6 , 7 6 , 6 0 , 8 5 . 

V G r a d c i : 4 , 7 7 , 6 3 , 2 0 , 3 4 . 

Državne srečk r iz 1. 1K64. 
4 % avstr. zlat»» re: r.a davi) 
Ogrska /.lata rent« . 

AOl 
n n n - v 

„ papirna renta &•/, 
5°/„ štajerske zemljišč. odv< 
Dunava reg. sreoke B°/0 

Zemlj. obč. avstr. 4V« r t/ 0
 z , H t 

Prior, oblig, Eli/.abetine z;ir 
Pr »r. oblig. Ferdinandova s 
Kreditne srečke 
Rudolfove srečke . . . . 
Akcije anglo-avstr. banke . 

100 gld. 168 . 75 •» 
•. prosrn. 9» . , 60 Ti 

. . . 119 , Hfi 
88 . . 35 

• 86 , , 95 
. oblig. . 103 , 
. 100 g ld. 114 , , 25 n 
zast. listi . 118 . , 30 n 

p. železnice ' 
107 . 20 Tf 

•v. železnice 105 , , — n 
172 , , 75 n 

10 „ 20 , . 50 n 
• 120 „ 109 , 40 n 

f ld. a. v. 227 , 75 /t 

Komi in učenec, 
prvi urni prodajalec, oba močmi, nemškega in slovenskega 
jeziku v besedi in pisavi zmožna in z dobrimi službenimi, 
oziroma šolskimi spričevali, sprejmeta se takoj za trgovino 
z mešanim blagom pri 

( 5 6 7 - 2 i J o s i p u B r u s s - u v L o g a t c i . 

Razpis službe. 
Z a službo družbenega t n i n i k a , k i j e po od ­

s t opu i zprazn jena , se bode v p r ihodn j em občnem 
z b o r u c. k r . družbe kme t i j s k e k r a n j s k e nov ta jn ik 
v o l i l . V o l i t e v ta v e l j a l a bode za šest let . 

V a b i j o .se tedaj on i de j ansk i družabnik', k a ­
t e r i so v k m e t i j s t v u i zur j en i , s l o v enskega m nem­
škega j e z i k a v besedi in pisavi zmožni, pisarniških 
o p r a v i l vešči, naj prošnje z a tsjnikovo službo, k a ­
tere} je odločenih 420 g l d . in a k o družbeni z b o r 
pozne je p r i t r d i 500 g l d . l e tne plač«*, nlože 

d o <lne I O . o k t o b r a 1 S 8 3 . 
pr i p odp i sanem g l a v n e m o d b o r u . 

V L j u b l j a n i , dne" 16. a v g u s t a 1 8 8 3 . 

G l a v n i o d b o r 
(670—1) c. kr. družbe kmetijske kranjske. 

Rogaška 

Spodnje Štajersko. 
J u ž n o ž e l . p o s t a j a 

Poljčane. 

Glasovite kisline z glavber-
Jevo soljo, gorko porialpinsko 
obnebje, slatina, železne ko­
peli, zdravllnloa z mrzlo 
vodo. Glavno označenje: bo­
lezni prebavljllnih organov. 
Krasni izleti, topliški salon, godba, 
koncerti, tombola itd. itd. Pro­
spekti grati". Stanovanje in 
Voda naj se naroča pri vodstvu. 

(110—10) 

Mrleo i oloicičiio poročilo. 

* t'as opa­
zovanja 

Stanje 
barometra 

v nun. 

Tem­
peratura 

Ve­
trovi Nebo 

Mo-
krina v 

mui. 

tub > 

1 
| (N 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

789*08 mm. 
737*76 Dira. 

7.'i7-90 mm. 

+ 140" C 
+ 25-2J(J 
+ 1 8 8 ' C 

brezv. 
al. vzh. 
brezv. 

megla 
jas. 
jas. 

000 mm. 

dežja. 

Srednja temperatura -f> 19-3°, za 1-7° nad uormalora. 

IDXX2QL©J£3Jt£3. b o r z a 

dne* 28. avgusta t. i 

(Izvirno u-.legraričiKj pororiio., 

Papirnu renta . . . . 
Srebrna ninta . . . . 

renta . . . 
5°/u marčna renta. . 
X k • • 11 * - narodne bank*- . 
Kreditnu akcije 
London 
Si-ebro 
Napol. . . . . 
C kr. cekini . 
Nemški- marke 
4 ,7U dižavue urećke i z I. 1854 250 gld. 

78 trM 
79 
99 , 
93 , 

S37 , 
293 , 
119 . 

120 

40 
10 
60 
40 

75 
80 

49»/, 
«4 
35 

Vzpomladno čiščenje krvi 
H svetovno slavnim pr istnim 
I I 

V steklenicah po 1 gld. 20 k r . dobiva se pristno 
samo pri (291—6) 

i*. P i c c o l i - j i , 
lekarji ,,pri angelji", v Ljubljani, na Dunajski cesti. 

V „NARODNI TISKARNI" 
v JLJttl>lj*i.i*i 

je izšel in se dobiva Turgenjeva roman: 1 T O V . Preložil 
JI/. Malovrh. Ml. 8", 32 pol. Cena '<0 kr. 

'WA\\ znižano r«*no 
se morejo še dobiti sledeče 

slovenske lepoznanske knjige: 
V . zvezek, ki obsega M e t a H o l d e n i s , roman, fran-

eoBki spisal Viktor Clierbuliez, poslovenil Davorin HostnOc. 
Velja 85 kr. 

V I . zvezek, ki obsega: K a z e n , novela, francoski 
spisal H. Iteviere, poslovenil Davorin Hostnik. — C e r k e v i n 
d r ž a v a v A m e r i k i , Irancoski spisal K. Labonlaye, poslo­
venil Davorin Hostnik. Velja 15 kr 
Za oba zvezka naj se priloži še 10 kr. poštnine, za jeden 

•/. r/.ek B kr., za „Nov" pa 10 kr. 

< 

O* i—' 

t* 

•a B 

f P 
-t o N-. 
a« B 

C D o B 
5. r — 

1 1 ss 
8 i H. B B 

Naj hol je ter najeeneje naročajo se 

priznano dobre ročne mlatilnice, slamoresnice, vinske 

tlačilnice ter vsi drogi kmetijski stroji 
za točno plačilo in tudi na^broke 

v najstarejšej tukajšnje j t e r p o v s e m K r a n j s k e m n a j b o l j p o z n a t o j z a l o g i 

pri A . D e b e v c - u v L j u b l j a n i , 
M u r i j e T e r e n i j e e e m t a At. IO, p r i t l i č n o . if)08—19) 

I zda te l j in o d g o v o r n i u r e d n i k M a k a o A r m i č . L a s t n i n a m t i sk r N d r o d n e tiskarne 


